
KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) nr 350/2014 

av den 3 april 2014 

om klassificering av vissa varor i Kombinerade nomenklaturen 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och 
om Gemensamma tulltaxan (1), särskilt artikel 9.1 a, och 

av följande skäl: 

(1)  För att säkerställa en enhetlig tillämpning av Kombinerade nomenklaturen, som är en bilaga till förordning (EEG) 
nr 2658/87, är det nödvändigt att anta bestämmelser för klassificering av de varor som avses i bilagan till den 
här förordningen. 

(2)  Genom förordning (EEG) nr 2658/87 har allmänna bestämmelser fastställts för tolkningen av Kombinerade 
nomenklaturen. Dessa bestämmelser gäller också för varje annan nomenklatur som helt eller delvis grundar sig 
på denna eller som inför underuppdelningar i den och som har upprättats genom särskilda unionsbestämmelser 
för tillämpningen av tulltaxebestämmelser eller andra åtgärder för varuhandeln. 

(3)  Enligt dessa allmänna bestämmelser bör de varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan klassificeras enligt 
KN-numret i kolumn 2 i enlighet med den motivering som anges i kolumn 3 i tabellen. 

(4)  Bindande klassificeringsbesked som har utfärdats för de varor som omfattas av denna förordning men som inte 
stämmer överens med reglerna i denna förordning bör under en viss period kunna åberopas av innehavaren i 
enlighet med artikel 12.6 i rådets förordning (EEG) nr 2913/92 (2). Denna period bör vara tre månader. 

(5)  Tullkodexkommittén har inte utfärdat ett yttrande inom den tidsfrist som har fastställts av dess ordförande. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

De varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan ska i Kombinerade nomenklaturen klassificeras enligt det 
KN-nummer som anges i kolumn 2 i tabellen. 

Artikel 2 

Bindande klassificeringsbesked som inte stämmer överens med reglerna i denna förordning får under en period på tre 
månader från det datum då denna förordning träder i kraft fortfarande åberopas i enlighet med artikel 12.6 i förordning 
(EEG) nr 2913/92. 
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(1) EGT L 256, 7.9.1987, s. 1. 
(2) Rådets förordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inrättandet av en tullkodex för gemenskapen (EGT L 302, 19.10.1992, 

s. 1). 



Artikel 3 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella 
tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 3 april 2014. 

På kommissionens vägnar 

För ordföranden 
Algirdas ŠEMETA 

Ledamot av kommissionen  
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BILAGA 

Varubeskrivning Klassificering 
(KN-nummer) Motivering 

(1) (2) (3) 

Artikel bestående av en trälåda 
som på insidan och utsidan är 
täckt av textilvävnad. På fram­
sidan av lådan finns en öppning 
som en katt kan ta sig in igenom, 
och lådan är tillräckligt stor för 
att en katt ska kunna sova i den. 
Ovanpå lådan finns ett rör av 
papp som monterats vertikalt. 
Röret täcks av ett sisalsnöre som 
är virat runt det. Snöret består av 
spunna sisalfibrer och har en vikt 
på mer än 20 000 decitex. 
Röret bär upp en träplattform 
som är täckt av textilvävnad. 
Plattformen är tillräckligt stor för 
att en katt ska kunna ligga på 
den. 
Ett trärör som på insidan och 
utsidan är täckt av textilvävnad är 
fästat vid plattformens botten. 
Röret är tillräckligt stort för att 
en katt ska kunna krypa in i det. 
Den textilvävnad som använts är 
luggvävnad (plysch av polyester). 
Den totala ytan av textilvävnaden 
är större än ytan av sisalmaterial. 
(Se fotografi) (*) 

6307 90 98 Klassificering på grundval av de allmänna bestämmelserna 1, 3 b 
och 6 för tolkning av Kombinerade nomenklaturen, anmärkning 7 f 
till avdelning XI samt texterna till KN-nummer 6307, 6307 90 och 
6307 90 98. 
Artikelns objektiva egenskaper visar att det är fråga om en artikel 
som utformats för att locka till sig katter och därmed hålla dem 
borta från möbler, som de annars skulle klösa på och ligga i. 
Klassificering som en möbel enligt nr 9403 är utesluten, eftersom 
det numret omfattar produkter av ett annat slag som används för 
privata bostäder, hotell, kontor, skolor, kyrkor, butiker, laboratorier 
etc. (se även de förklarande anmärkningarna till Harmoniserade 
systemet (FAHS), nr 9403). 
Klassificering som en leksak enligt nr 9503 är också utesluten, 
eftersom artikeln endast är avsedd för djur och därför inte omfattas 
av det numret i enlighet med anmärkning 5 till kapitel 95. 
Textilmaterialet (textilvävnaden och sisalsnöret) är viktigt för att 
produkten ska kunna användas som avsett, eftersom det lockar till 
sig katter som t.ex. kan vässa klorna på det, sitta eller sova i det och 
leka med det. Det är följaktligen textilmaterialet (inte trät eller 
papperet) som ger artikeln dess huvudsakliga karaktär i den mening 
som avses i den allmänna tolkningsbestämmelsen 3 b. 
Eftersom det är svårt att avgöra om det är sisalsnöret eller det vävda 
textilmaterialet som är viktigast för att locka katter till produkten, 
anses textilvävnaden ge varan dess huvudsakliga karaktär enligt den 
allmänna tolkningsbestämmelsen 3 b (se även den förklarande 
anmärkningen till Harmoniserade systemet 3 b (VIII)), då den före­
kommer i större mängd och ger katten ett större utbud av aktivi­
teter. 
Textilvävnaden har hopfogats genom sömnad i den mening som 
avses i anmärkning 7 f till avdelning XI och är därför en konfektio­
nerad textilvara av textilvävnad. 
Artikeln ska därför klassificeras enligt KN-nummer 6307 90 98 
som andra konfektionerade textilvaror. 

(*)  Fotografiet är endast vägledande.  
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